OPELCONNECT - E-REMOTE CONTROL

CONCLUIR A ATIVAGAO DO SERVICO

Ative o servico e-Remote Control na OpelConnect Store e tire partido da gestdo do carregamento do veiculo ou do
pré-condicionamento da temperatura no habitdculo através da aplicagdo myOpel no seu smartphone. Depois de
receber um e-mail a confirmar a ativagdo de servigos, siga os passos indicados abaixo para ativar completamente o
servico e associd-lo ao seu veiculo.

Certifique-se de que a aplicagao myOpel esta instalada no seu smartphone e que iniciou sesséo. O
processo de ativagao consiste em trés passos e requer uma ligagao a Internet estavel.
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. DEFINIR UM NUMERO DE TELEFONE FIDEDIGNO
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OPELCONNECT - E-REMOTE CONTROL

[I.  REGISTAR O SMARTPHONE

Certifique-se de que a aplicagdo myOpel esta instalada no seu smartphone e que iniciou sessao.
O processo de ativacao requer uma ligacao a Internet estavel.

Toque no botdo amarelo para
comegar a registar um
smartphone.

Ser-lhe-a enviado um cédigo de
verificagédo via SMS.

... criar um cédigo PIN de 4
digitos. Confirme o codigo
voltando a introduzi-lo e toque em
PASSO SEGUINTE.
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Register a smartphone

< SAVE THIS SMARTPHONE

—

HOW TO REGISTER ANOTHER
SMARTPHONE?

Fneode wup
PiNconfirmation oD

Quando receber a mensagem
com o coédigo de verificagao,
introduza o codigo no prazo de
30 minutos.

Em seguida, desloque o ecra para
baixo para...

O seu numero de telefone
fidedigno foi registado com éxito.

O seu numero de telefone e o seu
smartphone estéo agora
associados a sua conta.

Para ir para o passo trés, toque
em CONTINUAR.
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PIN code creation

The code to ente(is 562485

PIN code creation

1

Code received |
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SMS not received? Click here to receive anew one,

Smartphone registered

CONTINUE D
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lll. REGISTAR A CHAVE DO VEICULO

Certifique-se de que os passos anteriores foram concluidos com éxito e que tem a chave fisica consigo. O
processo de ativagao requer uma ligacao a Internet estavel do smartphone e do Sistema de informacéo e lazer

do veiculo.

As definicdes de privacidade dos dados devem estar definidas para PRIVACIDADE DESLIGADA.

Entre no veiculo com a
respetiva chave e toque no botéo
amarelo no smartphone para
comegar a identificar a chave.
Em seguida, siga as instrugdes
apresentadas no smartphone;
mude para a seguinte com > no q
canto inferior direito do ecra.

Identificou com éxito a chave
do veiculo.
O seu smartphone esta agora
associado ao veiculo.
Toque em Continuar para comecgar

a transferir os dados necessarios <v

para o servigo funcionar
corretamente.

Ligue o veiculo e deixe-o
ligado durante aproximadamente
10 minutos para transferir os
dados.

Desligue o veiculo durante
aproximadamente 2 minutos.

Key identification

e ——

TOSTART

START

STOP

s

Pair your smartphone and your vehicle with
Bluetooth

Press Start to tur on the ignition,

O
()
|
Finally click below to login.

- =

o
Successful key
identification

CONTINUE

A transferéncia de dados e a
instalacédo comegam
automaticamente.

Podera ser necessario desligar e
ligar o veiculo varias vezes - siga
as instrucdes fornecidas na
aplicagao.

Certifique-se de que dispde de
uma ligacao a Internet estavel
durante a transferéncia de dados.

Ligue o veiculo e deixe-0
ligado durante aproximadamente
10 minutos para instalar os dados.
Desligue o veiculo durante
aproximadamente 2 minutos.
Repita este procedimento para
permitir quaisquer atualizacoes.

A aplicagéao ira informar quando
o servigo tiver sido instalado com
éxito.

Installation of the
service in the vehicle

CONTACTUS

O e-Remote Control esta agora pronto para ser utilizado na aplicagdo myOpel associada ao veiculo.
Primeira utilizagao - siga as instru¢des fornecidas na pagina seguinte.
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UTILIZAGAO

Gira o carregamento do veiculo ou o pré-condicionamento da temperatura do habitdculo através da aplicagéo

myOpel no smartphone.

Certifique-se de que o processo de ativagao foi concluido com éxito. E necessario uma cobertura de rede
suficiente do smartphone e do Sistema de informacao e lazer do veiculo.

GERIR O CARREGAMENTO DO VEICULO

Va até ao ecra e-Remote
Control na aplicagdo myOpel e
toque em > ao lado de CARREGAR.

... pode programar uma hora
de inicio para carregar a bateria
de alta tenséo.

CONTACT &
ASSISTANCE

-

sy >

BOOK NOW
CHARGE

CLIM
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IMMEDIATE DEFERRED
CHARGE WA/ CHARGE

D FiND A CHARGING STATION

Pode optar por comecar a
carregar imediatamente mudando
o botdo para a esquerda ou...

PROGRAMAR O PRE-CONDICIONAMENTO DA TEMPERATURA

Va até ao ecra e-Remote
Control na aplicagdo myOpel e
toque em > ao lado de
CLIMATIZACAO.

Condiionfeb 7t 2 471 O

& Flugged
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|
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CONTACT &

B0k NOW ASSISTANCE

CHARGE »
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Selecione entre iniciar o
pré-condicionamento da
temperatura imediatamente ou
programar um horario.
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- ® @

-km/h

40"
11

136w
»00:00

2 FIND A CHARGING STATION

START NOW )

PROGRAM CLIM >

Pode agora gerir o carregamento da bateria e o pré-condicionamento da temperatura através da aplicagao

myOpel. Além disso, pode verificar o estado da bateria e a autonomia estimada remotamente.
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